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ADORATION OF  
THE MOST  HOLY 
SACRAMENT  
 

Friday a[er Mass from 
12:00 noon to 7:00 pm 
 
 
ADORACIÓN AL  
SANTÍSIMO  
SACRAMENTO  
 

Viernes Después de la Misa 
de 12:00 pm a 7:00 pm 
 
 
MISA EN HONOR  AL 
SAGRADO CORAZÓN 
DE JESÚS 
 

Primer  Viernes  de cada  
mes 7:00 pm 

HOLY MASS LE 
 
 

HORARIO DE LA SANTA  

Monday to Friday 
12:00 pm Spanish 

 

Monday & Friday 
7:00 pm  Spanish 

 
SATURDAY VIGIL 
6:00 pm  Spanish 

 
SUNDAY 

8:45 am  English 
 

10:00 am   
Bilingual Family Mass 

 

11:30 am  Spanish 
 

1:00 pm  Spanish 
 

CONFESSIONS 
Saturday  

4:00 - 5:00 pm  

Lunes a Viernes   
12:00 pm Español 

 

Lunes y Viernes 
7:00 pm  Español 

 
VIGILIA SABATINA 

6:00 pm  Español 
 

DOMINGO 
8:45 am  Inglés 

 

10:00 am  
Misa Bilingüe Familiar 

 

11:30 am  Español 
 

1:00 pm  Español 
 

CONFESIONES 
Sábado  

4:00 - 5:00 pm 



The Sacrament of Reconciliation: 
A Way Back Home

Lent is often described as a “spiritual

spring cleaning.” Just as we remove dust

and clutter from our homes, the

Sacrament of Confession (also known as

Reconciliation or Penance) allows us to

cleanse our hearts of sin to make room

for the joy of the Resurrection.

Why is Confession important during Lent?
Lent is a time of metanoia, a Greek word meaning “change of heart” or “turning
around.” Confession is the tangible way in which we practice that return to God.

Restoration of Grace: Sin separates us from God and from community. Confession
closes that gap, restoring our baptismal purity.

Spiritual Strength: Beyond forgiveness, the sacrament grants “sacramental grace,”
a supernatural boost that helps us resist the same temptations in the future.

Authentic Preparation:  We would not invite a guest into a dirty house; we should
not approach the feast of Easter without preparing our souls.

Psychological Peace: There is a deep, human relief in expressing our burdens aloud
and hearing the words of absolution: “I absolve you from your sins."

How to make a good Confession
If it's been a long time, don't worry. The priest is there to help you, not to judge you.
Follow these four simple steps:
Examination of Conscience: Reflect on your actions since your last confession. Use
the Ten Commandments as a guide.
Contrition: Feel true sorrow for your sins, not out of fear of punishment, but out of
love for God.
Confession: Mention your sins clearly and concisely.
Penance and Absolution: The priest will give you a small task or prayer (penance)
to show your desire for amendment, and then he will pronounce the prayer of
absolution.



El Sacramento de la Reconciliación: 
Un Camino de Regreso a Casa

La Cuaresma se describe a menudo como
una "limpieza espiritual de primavera". Así
como eliminamos el polvo y el desorden de
nuestros hogares, el Sacramento de la
Confesión (también conocido como
Reconciliación o Penitencia) nos permite
limpiar el pecado de nuestros corazones
para hacer espacio a la alegría de la
Resurrección.

¿Por qué es importante la Confesión en Cuaresma?
La Cuaresma es un tiempo de metanoia, una palabra griega que significa "cambio
de corazón" o "dar la vuelta". La confesión es la forma tangible en que practicamos
ese regreso hacia Dios.
Restauración de la Gracia: El pecado nos separa de Dios y de la comunidad. La
confesión cierra esa brecha, restaurando nuestra pureza bautismal.
Fortaleza Espiritual: Más allá del perdón, el sacramento otorga "gracia
sacramental", un impulso sobrenatural que nos ayuda a resistir las mismas
tentaciones en el futuro.
Preparación Auténtica: No invitaríamos a un huésped a una casa sucia; no
deberíamos acercarnos a la fiesta de la Pascua sin preparar nuestra alma.
Paz Psicológica: Existe un alivio profundo y humano al expresar nuestras cargas en
voz alta y escuchar las palabras de absolución: "Yo te absuelvo de tus pecados".

Cómo hacer una buena Confesión
Si ha pasado mucho tiempo, no te preocupes. El sacerdote está ahí para ayudarte,
no para juzgarte. Sigue estos cuatro pasos sencillos:
Examen de Conciencia: Reflexiona sobre tus acciones desde tu última confesión.
Usa los Diez Mandamientos como guía.
Contrición: Siente un dolor verdadero por tus pecados, no por miedo al castigo,
sino por amor a Dios.
Confesión: Menciona tus pecados de manera clara y concisa.
Penitencia y Absolución: El sacerdote te dará una pequeña tarea o oración
(penitencia) para mostrar tu deseo de enmienda, y luego pronunciará la oración de
absolución.





Mass Attendance: 948 

Saturday February 28, 2026
6:00 PM - 125   

Sunday March 1, 2026 
  8:45 AM - 43               10:00 AM - 300 
11:30 AM - 300               1:00 PM - 180 

Ada Revilla, Ada Ramirez, Altagracia Solano, Ana Almanzar, Ana Moreno, Ana Perez, 
Ana Santiago, Ana Felicia Tavarez, Aster Gallero, Daniel Santiago, Daysi Ayala, 

Dilcia Guerrero, Edilia Nuñez, Javier Ortega, Julia Solano, Maria Cepin, Oneida Lora, 
Rafaela Baez, Ramona Mendoza, Ramona Sanchez

OUR LADY OF MERCY PARISH SUPPORT
Thank you for your generosity. Your

contributions help maintain and renew our
church, supporting our mission of faith, hope,

and love. May God bless you for your
commitment.

Gracias por su generosidad. Sus aportes
ayudan a mantener y renovar nuestra iglesia,
apoyando nuestra misión de fe, esperanza y

amor. Que Dios les bendiga por su
compromiso.

Please Pray For / Por Favor Orar Por 

Parish Information / Informaciones Parroquiales

Last Sunday Colletion:
From 02/28 to 03/01, 2026   

$5,168.00

Second Collection 
Fuel & Heat  $1,558.00

Colecta del Pasado Domingo
Del 02/28 al 03/01, 2026   

$5,168.00

Segunda Colecta 
Aceite y Calefacción: $1,558.00

Requisitos para Registración de Bautismo: 

El niño(a) debe tener la edad entre 0-6 años para ser
bautizado.
Los niños(a)de 7 años a más deben atender el
programa del CCD para ser bautizado.
Debe traer el Certificado de nacimiento original  el día
de registración
El padre, madre o guardián deben registrar al niño(a)
para el bautismo
Padrinos: Un hombre o una mujer mayor de 16 años. 
Los padrinos deben tener los sacramentos de
iniciación cristiana: Bautismo, Comunión y
Confirmación (deben traer prueba de los Certificados)
Lospadres y padrinos deben asistir a las clases pre-
bautismales
Bautizos 3er. sábado de cada mes.
Cuota de $50.00
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In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org
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